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Resumo: Este artigo tem como objetivo a anélise da hipercorrecio da coda final (r) em
verbos cujas formas hipercorretas coincidem com o infinitivo padrio escrito (i. “o mundo
nao gira, ele capotar”; ii. “a maldade estd nos olhos de quem ver”; iii. “eu dormir muito
ontem”). O corpus da pesquisa é composto de dados de textos escritos em plataformas
digitais, como as redes sociais Twitter e Instagram e o aplicativo de conversa WhatsApp.
Como arcabougo teérico, elegeram-se a Teoria da Variagio e Mudanga (Weinreich,
Labov; Herzog, 2018 [1968]) e os Modelos Baseados no Uso (Bybee, 2016 [2002];
Pierrehumbert, 2003, 2016; Cristéfaro-Silva; Gomes, 2020). As varidveis de efeitos fi-
xos analisadas indicam a relevéncia da dimensdo do vocdbulo e da vogal antecedente como
favorecedoras da hipercorrecao. A andlise com efeitos aleatérios aponta para um possivel
condicionamento lexical do fendmeno. Os resultados sugerem impactos da representa-
Gao escrita das palavras no conhecimento linguistico dos falantes.

Palavras-chave: Coda final (r). Variagao fonolégica. Hipercorregio. Escrita digital.

Abstract: This article aims to analyze the hypercorrection of final coda (r) on verbs who-
se hypercorrected forms match the standard infinitive written forms i. “o mundo nao gira,
ele capotar”; ii. “a maldade estd nos olhos de quem ver”; iii. “eu dormir muito ontem”).
The research corpus is composed by data of texts posted on digital platforms, such as the
social medias Twitter and Instagram, as well as the chat app WhatsApp. The main the-
ories of this study are Theory of Variation and Linguistic Change (Weinreich, Labov;
Herzog, 2006 [1968]) and Usage-based Models (Bybee, 2016 [2002]; Pierrehumbert,
2003, 2016; Cristéfaro-Silva; Gomes, 2020). The fixed effects analyses indicate word di-
mension and preceding vowel as significant factors affecting hypercorrection. The ran-
dom effects analyses point to a possible lexical conditioning of the phenomenon, thus su-
ggesting impacts of wrod’s written representations on the speakers’ linguistic knowledge.

Keywords: Final coda (r). Phonological variation. Hypercorrection. Digital writing.
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1 Consideragoes iniciais

O presente estudo tem por objeto de andlise a marcagao hipercorretiva da coda fi-
nal (r) em verbos, tais quais os exemplos i. “o mundo nao gira, ele capotar”; ii. “a maldade
estd nos olhos de quem ver”; iii. “eu dormir muito ontem’, nos quais ocorre coincidéncia
formal (homonimia gréfica) entre verbos hipercorretos e as formas infinitivas. Esta analise
tem por orientagdes os principios tedricos da Teoria da Variagao e Mudanga (Weinreich,
Labov; Herzog, 2018 [1968]) e as postulagdes dos Modelos Baseados no Uso (Bybee,
2016 [2002]; Pierrehumbert, 2003, 2016; Cristéfaro-Silva; Gomes, 2020). O corpus da
pesquisa foi elaborado a partir de dados extraidos de textos digitais publicados nas redes
sociais Twitter e Instagram e no aplicativo de conversa WhatsApp. O objetivo do estudo
é investigar a relagao entre representagao mental e forma ortografica, haja vista que se
entende que todas as experiéncias dos usudrios com a lingua — incluindo a forma escrita
das palavras — impactam o conhecimento linguistico dos falantes. O trabalho propde-se
a: i. traar relagdes entre o uso hipercorreto da coda final (r) e a marca morfolégica de
infinitivo; ii. investigar como ocorre o espraiamento da marca hipercorretiva dentro da
classe dos verbos; e iii. discutir os contextos favorecedores da marcagao. Para tanto, foram
mapeados os condicionamentos linguisticos (estruturais e lexicais) para a realizacao do
fendmeno.

As hipéteses do estudo sio que a marcagao hipercorretiva, inicialmente, ocorre-
ria nos verbos oxitonos, por uma analogia entre a tonicidade final e o padrao sonoro do
infinitivo. Os casos de silaba final dtona seriam motivados por analogia a representagao
grafica do infinitivo. Adicionalmente, tomam-se como hipdteses que a dimensao do voca-
bulo ¢ inversamente proporcional & marcagao hipercorretiva (monossilabos > dissilabos
> mais de trés silabas); que a vogal <i> favoreceria a hipercorregio, pois, na classe dos
verbos, representa tanto o morfema de P1 do pretérito perfeito quanto a vogal temdtica
da terceira conjugagao; e que, em relagao aos sujeitos, posigoes vazias e elementos fun-
cionais favoreceriam a hipercorre¢ao, enquanto sujeitos com nucleos lexicais desfavore-
ceriam a marcagao.

Este artigo estd organizado em cinco se¢des, além desta introdugao. Na segdo 2,
aborda-se a modelagem do conhecimento linguistico, tendo em vista os construtos ted-
ricos da Teoria da Variagao e Mudanga Linguistica e dos Modelos Baseados no Uso, a
relagio fala x escrita e o tratamento da coda (r) pelos Modelos Baseados no Uso. A segio
3 versa sobre o fendmeno da hipercorregao, visitando tanto a literatura recente sobre o

fendmeno quanto estudos pregressos. O conteudo da segao 4 diz respeito a literatura
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sobre a coda final (r) nas modalidades falada e escrita do portugués brasileiro, bem como
as mengodes ao seu uso hipercorreto. Os procedimentos metodolégicos empregados na
pesquisa sao descritos na segao S. A segao 6 descreve os resultados das andlises estatisticas

realizadas. Por fim, a se¢ao 7 discute os resultados, a partir dos Modelos Baseados no Uso.

2 Variagao e modelagem do conhecimento linguistico

Em oposigao a tradi¢ao firmada nos estudos linguisticos desde o Estruturalismo
e assumidas pelo Gerativismo de se conceber a lingua como uma realidade abstrata,
desvinculada de fatores histéricos e sociais, a Teoria da Variagao e Mudanga Linguistica
(doravante TVM) postula que o conhecimento linguistico dos falantes é heterogéneo
(Weinreich, Labov, Herzog, 2018 [1968]). Assim, para a TVM, a variagao ¢é inerente ao
sistema linguistico, sem causar prejuizos a intercompreensao ou ao funcionamento do
sistema. Além disso, a variabilidade observada no sistema nio é aleatdria, mas sim condi-
cionada por fatores estruturais, sociais e cognitivos, sendo o sistema nao autdonomo e abs-
trato. Desta forma, a concepgao de lingua defendida pela TVM rompe com a ideia de que
o sistema linguistico seria homogéneo, o que, consequentemente, levou a superagao das
dicotomias lingua x fala e sincronia x diacronia, visto que a mudanga linguistica é obser-
vavel tanto através do tempo quanto em tendéncias de uso verificdveis em uma sincronia.
Defende-se, portanto, que variagdo é inerente ao sistema linguistico, langando-se mao
do conceito de heterogeneidade ordenada para mostrar que, mesmo sendo dinamica, a
variagao linguistica é passivel de tratamento cientifico.

A TVM se propoe a descrever as relagdes entre lingua e sociedade, com vistas a
observar de quais maneiras os fatores externos a lingua impactam o sistema e como tais
fatores se coadunam com outros de ordem cognitiva e linguistica. Identifica-se que as lin-
guas nao sao estruturas estanques, mas construtos dindmicos que admitem variagao e sao
suscetiveis a mudangas. Ainda de acordo com WLH (2018 [1968], p. 108), os sistemas
linguisticos sao estruturados a partir de regras categéricas, que resultam sempre em uma
mesma forma invariante, e varidveis, as quais resultam em formas alternantes. A varia-
¢ao linguistica é definida como o processo pelo qual dois ou mais elementos do sistema
linguistico (fones, morfemas, palavras, construgdes sintéticas etc.) podem ocorrer, man-
tendo o mesmo valor referencial (Labov, 1978) ou equivaléncia funcional (Lavandera,
1978), em um mesmo contexto.

Embora nio descarte a variabilidade do individuo, Labov (2008 [1972]) sustenta

que o falante nao é auténomo em relagao a sociedade em que se insere. Apesar de cada
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individuo ter, em sua mente/cérebro, os conhecimentos linguisticos internalizados, con-
figurando suas gramaticas, todo falante esta inserido em contextos sécio-histéricos espe-
cificos que permitiram a aquisicao da(s) variedade(s) de lingua que dominam. Mesmo
tendo conhecimento da organizagao e da variagao de sua lingua, o sistema é um conhe-
cimento compartilhado entre falantes, e a lingua é influenciada pelas realidades de seus
usudrios, de modo que falar e avaliar a fala de outros é fruto das organizagdes sociais a
que os falantes estao sujeitos. Esse compartilhamento forma um construto abstrato que
regula os usos da lingua, constituindo comunidades de fala especificas que apresentam
comportamentos linguisticos distintos.

WLH (2018 [1968], p. 61-63) ressaltam a possibilidade de articulagio de métodos
e pressupostos de teorias distintas, a fim de que se possam atingir refinamentos teori-
cos que melhor auxiliem na andlise dos fendmenos investigados. Os préprios estudos de
Weinreich, Labov e Herzog incorporam métodos de outras teorias, tais quais fatores de
orientagdo neogramadtica e difusionista para avaliar os processos de mudanga, além das
andlises da fonologia a partir da perspectiva da Teoria Gerativa Classica, admitindo a va-
lidade dos universais linguisticos (cf. WLH, 2018 [1968], p. 74-S). Tendo em vista que a
propria TVM admite a incorporagao de olhares diversos advindos de outras perspectivas
tedricas, esta pesquisa conjuga os pressupostos tedricos da TVM, no que diz respeito a
defini¢ao do conhecimento linguistico como contendo a heterogeneidade estruturada e
da relagao entre lingua e sociedade, bem como os pressupostos de Modelos Baseados no
Uso (Bybee, 2016 [2002]); Pierrehumbert, 2003, 2016), no que diz respeito a relagio
entre conhecimento abstraido e uso, a organizagao cognitiva do conhecimento linguisti-
co do falante e a representagao da variagao em exemplares.

Os Modelos Baseados no Uso ou Modelos de Exemplares (doravante MBU) conce-
bem a lingua como um sistema que comporta em sua constitui¢ao variacao e gradiéncia. O
conhecimento linguistico do falante retine as informagoes perceptiveis pela experiéncia lin-
guistica, articulando tanto aspectos estruturais, semanticos e contextuais quanto aqueles re-
lacionados aos contextos sociais e fisicos das interagdes e dos falantes (Bybee, 2016, p. 35-6).

Tal perspectiva tedrica descreve a gramdtica como uma organizagio cognitiva de
experiéncias com a lingua (Bybee, 2016, p. 28). A lingua é um sistema dindmico cujas
estruturas nao sao Unicas, estaticas e homogéneas, no qual a gradiéncia exerce papel fun-
damental para a mobilidade do sistema. Além disso, para os MBU, a linguagem humana
nao ¢é resultado de um processo cognitivo especifico, mas sim da articulagao de vérios

processos que fazem emergir o sistema linguistico, processos esses que perpassam os ni-
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veis abstratos do sistema. Com isso, um dos aspectos mais marcantes de distin¢ao entre
os MBU e aqueles que o precederam é a emergéncia do sistema, ou seja, a ideia de que a
lingua emerge do uso, nao preexistindo a ele.

Dentre os processos de dominio geral, Bybee (2016, p. 26-7) apresenta alguns que
sa0 mais relevantes para o estudo da linguagem, quais sejam i. categorizagdo, que se refere
a um emparelhamento de identidades de palavras, sintagmas ou estruturas menores a re-
presentagoes estocadas na memoria; ii. chunking, que seria o agrupamento de sequéncias
de unidades para a formagao de estruturas complexas; iii. memdria enriquecida, relativa
a estocagem mental de todos os detalhes da experiéncia com a lingua, e iv. analogia, um
processo de criagao de enunciados com base em estruturas enunciadas previamente.

Ainda de acordo com os MBUj toda a gramadtica é afetada pelas experiéncias extra-
linguisticas, razao pela qual “as circunstincias de uso impactam a representagao cognitiva
da lingua” (Bybee, 2016, p. 35). Como se entende que, a partir dos processos cognitivos
de dominio geral, o falante seja capaz de estocar na memoria tudo o que percebe e fala,
as formas sonoras dos itens lexicais estao representadas no léxico e constituem generali-
zagOes a partir da fala; por meio de tais generalizagoes, as categorias fonolédgicas sao abs-
traidas. Desta forma, segundo os MBU, a estocagem ¢ redundante, sendo todas as ocor-
réncias concretas de uso percebidas armazenadas no léxico. Em outras palavras, os MBU
sustentam que “as representagdes das palavras no léxico sao tanto discretas, contendo
informagao abstrata que compoe o item lexical, quanto empiricas, ou foneticamente de-
talhadas, contendo a gradualidade, isto ¢, o detalhe fonético presente na fala” (Cristéfaro-
Silva; Gomes, 2020, p. 13). Consequentemente, todas as possibilidades fonéticas de um
item lexical se encontram representadas no léxico dos falantes, e a frequéncia das varian-
tes com que esses itens sao representados atua no processamento (Connine; Randbom;
Patterson, 2018).

Da mesma forma, como as categorias fonoldgicas sao formadas a partir das formas
armazenadas no léxico, Pierrehumbert (2003) assume que o armazenamento de infor-
magcao fonética detalhada e a representagao fonoldgica envolvem padroes fonoldgicos re-
correntes no léxico, relagdes fonotaticas e relagdes morfossintéticas entre os itens lexicais.
Ademais, por nao fazerem distingao entre léxico e gramatica, os MBU concebem a ideia
de o léxico ser organizado em uma rede de similaridades fonéticas e semanticas, em tor-
no da qual as palavras se encontram relacionadas. Assim, Bybee (2001) e Pierrehumbert
(2003) adotam a hipétese de os itens lexicais fazerem parte de uma rede de conexdes por

meio da qual regularidades e similaridades entre os itens podem ser observadas. Tal hi-
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pétese permite que existam representagdes estdveis e, a0 mesmo tempo, dindmicas, haja
vista que a estrutura emerge da propria experiéncia de ouvir e falar.

Como a experiéncia de ouvir e falar impacta as representagoes abstratas dos falan-
tes, a frequéncia com que os itens lexicais sao produzidos em uma determinada lingua de-
sempenha um papel fundamental na representagdo abstrata das palavras (Bybee, 2001),
motivo pelo qual a frequéncia é assumida como pardmetro fundamental para o armaze-
namento do conhecimento linguistico. De acordo com Bybee (2001, p. 10), existem dois
tipos de frequéncia a serem considerados: frequéncia de ocorréncia (token frequency)
e frequéncia de tipo (type frequency). A frequéncia de ocorréncia é determinada pela
quantidade de vezes em que uma unidade (palavra, estrutura sildbica, unidade sonora) é
encontrada em um determinado corpus. Ja a frequéncia de tipo é determinada pela fre-
quéncia de um padrio especifico no léxico (ou dicionério).

Embora operem em harmonia, as frequéncias de tipo e de ocorréncia produzem
diferentes efeitos sobre as mudancgas sonoras. Relativamente a frequéncia de ocorrén-
cia, Bybee (2001) sustenta que os itens lexicais com frequéncia de ocorréncia mais alta,
por questdes articulatérias (automagdo de produgio), tendem a ser afetados mais rapi-
damente pela mudanga sonora, ou seja, mudancas foneticamente motivadas afetam mais
rapidamente os itens lexicais que tém alta frequéncia de ocorréncia. Por outro lado, nos
casos em que nio se observa motivagio fonética na mudanca sonora: (a) a alta frequén-
cia de ocorréncia de um determinado item pode garantir que este item nao seja afetado
pela mudanga, uma vez que a sua alta ocorréncia oferece ao falante fonte suficiente de
aprendizado em sua experiéncia com a lingua; (b) a baixa frequéncia de ocorréncia de
um determinado item pode fazer com que este item seja mais rapidamente afetado pela
mudanga, uma vez que sua baixa ocorréncia nio oferece ao falante fonte suficiente de
aprendizado, fazendo com que o falante recorra a formas mais frequentes e similares em
sua experiéncia com a lingua.

Além dos efeitos da frequéncia de ocorréncia, deve ser observado o efeito da fre-
quéncia de tipo (type frequency) na determinagdo da produtividade. Cristéfaro-Silva e
Gomes (2007, p. 171) sustentam que, apesar de a produtividade de um padrio nio ser
determinada apenas pela frequéncia de um determinado tipo de estrutura, quanto mais
itens forem abarcados por um sistema, mais forte ele se torna e, consequentemente, mais
disponivel esse mesmo item se torna para ser aplicado a outros itens (Cristéfaro-Silva;

Gomes, 2007, p. 171).
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2.1 Retroalimentacao da escrita na fala

Cristéfaro Silva e Guimaries (2013) descrevem o item lexical como pega-chave
para apropriagao do conhecimento linguistico. O input fonoldgico a que o falante é ex-
posto nao é fragmentado e primariamente analisivel, mas associado aos itens lexicais que
reforcam e atualizam seus exemplares. A construcao da representagao mental dos sons,
portanto, esta ligada a itens inteiros e as generalizagoes que levam a criagao de exemplares

se dao via itens:

Na perspectiva multirrepresentacional, argumenta-se que o léxico atua
como organizador de generalizagdes gramaticais e, em especial, de
generalizagdes fonoldgicas. Sendo assim, as unidades representacionais
de consciéncia fonoldgica seriam categorizadas via a palavra ou item
léxico. (Cristéfaro Silva; Guimaraes, 2013, p. 319).

Os MBU, por adotarem a perspectiva tedrica de que a gramdtica é uma complexa
rede de associagdes emergente do uso, na qual informagdes linguisticas, contextuais e
sociais se articulam produzindo complexos arquivos atualiziveis — exemplares —, admi-
tem haver um pareamento entre fala e escrita que nio é apenas unilateral (da fala para a
escrita), mas retroalimentado.

A literatura, especificamente nos casos de falantes em processo de aquisi¢ao da es-
crita, discute a transposi¢ao de elementos de um sistema para outro, como a representa-
¢ao grafica de vogais médias [e o] como altas [i u], a auséncia de representagio de seg-
mentos praticamente ausentes da fala (fala por falar), a palatalizagio da consoante lateral
(familha por familia), dentre outros fendmenos. O movimento inverso, entretanto, nio
tem tanta expressao, apesar de estudos jd confirmarem que ha retroalimentagao da escrita
na fala (Chevrot et al., 2000; Schwindt et al., 2007; Greco, 2009).

O trabalho de Cristéfaro Silva e Guimaraes (2013) defende que ocorre interferén-
cia da aquisigao do sistema de escrita na fala, argumentando que tal impacto ¢ fruto da
natureza multimodal dos exemplares, que abarcam nao apenas informagoes estruturais
e sociais, mas também aquelas de ordem grafica. A representacao escrita das palavras é
também mapeada no conhecimento linguistico do falante. Tal mapeamento, segundo as
autoras, estd intimamente relacionado com a consciéncia linguistica dos falantes.

Se as abstragoes gramaticais refletem generalizagoes de padroes diversos e o co-
nhecimento linguistico é afetado também pelas representagoes graficas, nao é equivoco
admitir que, 8 medida que o falante adquire conhecimentos sobre o sistema ortogréafico

de sua lingua, haja o estabelecimento de novas generalizagoes que afetem todo o conhe-

Work. Pap. Linguist., 24(1), Florianépolis, 2023 60


http://doi.org/10.5007/1984-8420.2023.e92293

http://doi.org/10.5007/1984-8420.2023.92293

cimento linguistico e, com isso, a fala. Teberosky e Colomer (2008 apud Cristéfaro Silva;
Guimaries, 2013) defendem que, sendo a escrita um sistema de representacio, ao longo
do processo de apropriacao da escrita, tanto fala quanto escrita sao afetadas.

Exemplos de retroalimentagiao da escrita na fala sio apresentados por Greco
(2009). A autora estudou o alcamento pretdnico na fala e na escrita de criangas em idade
escolar residentes em Belo Horizonte. Ao avaliar o impacto da apropriagao das formas
ortograficas de itens em que o algamento era frequente, os resultados mostraram que,
conforme os alunos avangavam na escolariza¢ao, menores eram os usos de alcamento na
fala, o que indica que houve assimilagao das formas gréficas das palavras e retroalimenta-
¢ao da escrita na fala.

Crist6faro-Silva e Guimaraes (2013) discutem os resultados de Greco (2009),
mostrando que os fendmenos de algamento postonico e pretdnico sio manifestados na
escrita de forma diferente, pois se apresentam de forma distinta na fala. A regularidade do
algamento postonico leva o escrevente a, com mais facilidade, generalizar a regra de pa-
reamento entre o [0] postonico e o grafema <o>, por exemplo, enquanto a irregularidade
apresentada nos casos de alcamento pretonico gera maior dificuldade de assimilagao das
formas ortograficas e pode levar a um outro tipo de retroalimentagao da escrita na fala,

que produz hipercorregdes:

Uma predigio, decorrente da anlise de Greco (2009), é que seria possivel
encontrarmos palavras que sao grafadas com “i, u” preténicos que passam
a ser pronunciadas com [e,0] e, em decorréncia disso, passam a ser
escritas com “e, 0”. Esse é exatamente o caso de palavras como “privilégio,
meritissimo, elucubragao”. Em tais palavras, que entendemos ter contetido
semantico relacionado ao prestigio, atestamos prontncias como “pr[e]
vilégio, mer[e]tissimo” e grafias como “previlégio, meretissimo”.
(Cristofaro Silva; Guimaraes, 2013, p. 32).

Por atravessamento de fatores externos, os falantes acabam produzindo pareamen-
tos entre o conhecimento ortogréfico e a organizagao da fala que levam a produgao de
formas hipercorretas, tais quais os casos de abaixamento vocalico apresentados pelas au-
toras, de outros abaixamentos como “orina” e “adevogado’, casos de ditongagcao, tais quais
“« . » <« »

tempeiro” e “pouvo’, e, dentre outros exemplos, casos que se assemelham aos estudados
nesta pesquisa, que envolvem a inser¢ao de segmentos réticos ao fim de palavras, como

« . » « . »1
maracujar’, “leite em por™'.

! Ocorréncias hipercorretas de ambas as palavras podem ser encontradas no seguinte video: https://youtu.
be/nufG7IQXagA. Acesso em 08 set. 2021. Ainda nio hd na literatura trabalhos que abordem o fenémeno
na fala.
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3 Hipercorrecao

Labov (2008 [1972]) postula que a hipercorrecao é resultado da atribuicio de sig-
nificados sociais as formas variantes. O fenémeno decorre de uma hipersensibilidade ao
prestigio, ou seja, a identificagao por parte dos falantes tanto de tragos linguisticos das
normas utilizadas por grupos socialmente prestigiados quanto daqueles tragos estigma-
tizados de suas proprias normas, sem que sejam sistematizados os contextos que geram
estigma. Os usudrios da lingua, devido ao sentimento de inseguranga linguistica, hiper-
monitoram suas produgoes linguisticas corrigindo irrestritamente aqueles tragos vistos
como estigmatizados, a partir da imitagao/refor¢o dos elementos das variedades pres-
tigiadas tomados como régua. Devido a nao sistematizagao, sao produzidas formas hi-
percorretas que ultrapassam os contextos de uso dos tragos reproduzidos das variedades
modelares.

Trabalhos que abordam a escrita escolar se baseiam na leitura de Labov (2008
[1972]) sobre a hipercorrecao, considerando que, no processo, ocorre reproducio de
tragos linguisticos tomados como modelares, mas postulando, adicionalmente, que sao
criadas formas linguisticas que se afastam das variedades prestigiadas e da norma-padrao
(Bagno, 2012; Bortone; Alves, 2014). A literatura atual analisa o fenémeno da hipercor-
regao como associado a ideia de erro, fazendo mengao ao conceito de hipercorregao que
precedia a leitura de Labov (2008 [1972]), destacando que h4 reprodugio de tragos que
a escola refor¢a com aporte na norma-padrao, mas cujos contextos de uso falha em siste-
matizar (Bortone; Alves, 2014). Bagno (2012, p. 83), por exemplo, se refere a hipercorre-
Gao como uma prética de “higiene verbal’, destacando que os falantes, tentando alcangar
um ideal de “lingua boa”, se afastam tanto de suas proprias gramaticas quanto da gramati-
ca normativa; Bortone e Alves (2014), seguindo pelo mesmo caminho, salientam que os
falantes envolvidos em processos de mobilidade social ascendente que possuem algum
conhecimento da norma-padrao, por vezes, se sentem inseguros quando do contato com
modalidades novas de fala, e isso pode levar a hipercorregao se as regras da norma-padrao
tiverem sido tardiamente interiorizadas por esses individuos (p. 130).

A forma pela qual a literatura vem reaplicando o conceito nao ¢ incoerente, haja
vista que tais definigoes tomam por base a escola como instituigao geradora da inseguran-
¢a linguistica. Mollica (1998) destaca que a avaliagio das formas prestigiadas é oriunda
das prescrigoes escolares e discorre acerca da inter-relagio entre prestigio, mudanga e

escola, dizendo que a escola atua na perpetuagao de comportamentos linguisticos e no
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estabelecimento de estigmas sociais. A definicio de Labov (2008 [1972]), entretanto,
afirma que ocorre uma imitagao exagerada das formas prestigiadas, mas o exagero nao ne-
cessariamente resulta em formas inovadoras e que fujam ao padrao, podendo ser apenas
o refor¢o de um trago especifico, como a retroflexao dos réticos em coda abordada pelo
autor. A relagao que se estabelece com escolarizagao, portanto, é produtora de uma faceta
do fendmeno da hipercorrecao, e nao do processo em si.

Outro aspecto relevante do tratamento da literatura sobre a hipercorregao é o fato
de o fendmeno ser associado a inseguranga linguistica. Embora o fendmeno ocorra em si-
tuagdes que requerem maior monitoramento da produgao linguistica, como na produgao
de géneros escritos com maior grau de formalidade, como artigos cientificos, teses e dis-
sertagdes (Belga, 2019), bem como na produgio de géneros orais tais quais conferéncias,
entrevistas inquéritos, aconselhamentos etc., ha também manifestagao regular de formas
hipercorretas, por exemplo, o caso do uso de vogais médias em itens como [o]rubu e d[e]
lavio, que sao produzidas sistematicamente por alguns falantes, independendo do grau
de monitoramento da situagdo comunicativa e exibindo, com isso, um padrao previsivel

de hipercorregao.

4 Coda final (r): representagao usual e hipercorrecio

A realizagdo da coda final (r) é varidvel no portugués brasileiro (doravante PB),
sendo, conforme demonstram intimeros trabalhos, quase que categoricamente ausente
em final de verbos. A auséncia da coda - variante [p] - é analisada pelos estudos de orien-
tacao formalista como um apagamento, ao passo que investigagdes com base nos MBU
a enxergam como uma auséncia que estd em alterndncia com outras realizagdes deste
segmento: [h, A, X, y, r, 1, ©]. A distingado entre as andlises reside no fato de que estudos
formalistas tomam por base uma concepgao de gramdtica invariante, em que representa-
goes fonolodgicas sao estanques, sendo as variagoes das formas fonéticas produzidas por
aplicagao de regras transformacionais, enquanto estudos com base nos MBU admitem
variabilidade na gramatica, postulando que sao as formas fonolodgicas variantes e atua-
lizaveis. A Teoria Gerativa Cldssica dita, portanto, que o componente fonolégico estoca
apenas informagao nao redundante — ou seja, no sistema fonoldgico, nao estariam re-
presentados todos os alofones de um mesmo fonema —, ja nos MBU, as representagoes
englobam nao s6 informagdes categéricas, mas também informagoes redundantes e gra-
dientes, tais como distingdes de duragao ou qualidade vocilica, reservando a variagao

status representacional. Tomando como base o item lexical “amar”, a visao formalista de-
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fende a existéncia de uma unidade fonoldgica preexistente e invariante representativa do
rético, como na transcri¢do /amaR/, em que o arquifonema /R/ simula o local abstrato
dessa coda na representagao fonoldgica. A visao funcionalista dos MBU, entretanto, nao
admite a existéncia de uma entidade abstrata aprioristica representante dessa coda (r),
tendo em vista a postulacdo de que a gramética é modelada a partir do uso (Rennicke,
2016; Gomes, Carnaval, Melo, 2020). Logo, como nio h4 input robusto o suficiente do
segmento na fala para que se opere o refor¢o dos exemplares, na gramatica interna, o
item é majoritariamente representado sem o rético, ao passo que as suas realizagdes com
a coda (r) apresentam-se subpostas e vinculadas as experiéncias linguisticas a partir das
quais os falantes as apreendem, podendo, com isso, apenas ser correlatas do maior moni-
toramento estilistico e/ou da expressao linguistica escrita.

Conforme anteriormente assinalado, a literatura sobre a coda final (r) na fala mos-
tra que em, itens verbais, sua realizacdo é quase inexpressiva, o que parece refletir um
processo de mudanga jd completamente implementado em diferentes variedades do PB
(Oliveira, 1983; Callou; Moraes; Leite, 1998; Hora; Monaretto, 2003; Callou; Serra,
2012; Rennicke, 2016). Oliveira (1983) postula que ocorre, quanto ao uso do rético em
formas verbais, um processo de inser¢ao motivado por variagao estilistica. O input que o
falante de PB tem da coda final (r) em verbos, na fala, portanto, ¢ minimo e est4 restrito a
contextos mais formais, de fala monitorada.

Dentre as varidveis linguisticas analisadas nos estudos de fala que sao relevantes
para a observagao dos itens verbais, destacam-se tonicidade sildbica e dimensdo do vocd-
bulo. Diversos estudos atestam que a tonicidade sildbica favorece a nao representagao
do rético (Monaretto, 2000; Hora; Monaretto, 2003; Rennicke, 2016). Bortoni-Ricardo
(2004; 2006) d4 destaque a dimensio do vocébulo, mostrando que hd maior incidéncia
de uso da coda em monossilabos do que em itens com mais silabas.

Apesar de a implementagao da mudanga ter levado a auséncia do segmento na fala,
0 mesmo nao se verifica na escrita, uma vez que o uso de <r> para sinalizar graficamente o
morfema infinitivo é prescrito pela escola, tornando o paradigma verbal de infinitivo mais
saliente a percepgao e, com isso, a avaliagao dos falantes. Os estudos que se debrucam so-
bre o registro da coda final (r) em itens verbais, na escrita atestam variabilidade de uso. A
variagao na representacao do segmento mostra que a fala exerce impacto sobre a escrita,
uma vez que a nao representacao da coda em verbos é categorica na fala; e que aprendizes
da escrita nem sempre sistematizam a regra de insergao do grafema <r>, o que se com-

prova pelo fato de a auséncia de registro perdurar desde a escrita infantil até a fase adulta.
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Os condicionantes internos mais relevantes para a manifestacio da coda (r) em
itens verbais, nos estudos sobre a escrita sio tonicidade sildbica, contexto antecedente,
dimensdo do vocdbulo. A literatura aponta que a varidvel tonicidade sildbica é relevante,
apresentando palavras oxitonas como desfavorecedoras da marcagio (Queiroz, 2016); a
varidvel contexto antecedente indica a vogal [a] como desfavorecedora a representacio da
coda (Queiroz, 2016); por fim, a dimensdo do vocdbulo se mostra também significativa,
tendo em vista o favorecimento da representagao usual da coda em monossilabos e o des-
favorecimento em vocébulos maiores, sendo dissilabos os itens que apresentam o menor
indice de registro da coda, demarcando, portanto, resultados paralelos as analises da fala
(Mollica, 2003; Queiroz, 2016; Martins, 2019; Branco, 2020).

O processo de hipercorregio da coda final (r) ¢ tratado transversalmente em textos
que avaliam erros escolares e em alguns estudos que abordam a posigao de coda sildbi-
ca. Trabalhos como Cémara Jr (2004 [1972]), Bagno (2012) e Bortone e Alves (2014)
apontam esse caso de hipercorre¢ao na escrita formal, em que se insere um rético ao final
de verbos, denominando-o como uma hipercorre¢ao da marca de infinitivo. A literatura
apresenta um consenso em relagao a atuagao da consciéncia linguistica dos escreventes
na manifestagao dessas hipercorre¢des. Algumas pesquisas que investigam o apagamen-
to do rético na escrita escolar apenas relatam ocorréncias do fendmeno, como Queiroz
(2016), Almeida (2016) e Martins (2019). O estudo de Cesar (2017) se debruca espe-
cificamente sobre o fenémeno.

Queiroz (2016, p. 54) identifica a marcagio hipercorretiva do rético em verbos con-
jugados “mas isso nao dar muito dinheiro”; em participios verbais “mais ele nao estava l4
devido ele ter idor preucurar”; em nomes, “Quero ter uma motor”; em preposic¢oes, “Nao
tinha linha nem pipa e foram ater uma barraca’, e conjungdes, “por serem criangas sonha-
vam, uns tinha 12, 11, 10 er falavam que nao”. A autora aponta a coincidéncia gréfica de
alguns verbos conjugados e infinitivos (gosta x gostar) como fator de “confusdo” para os
escreventes. Os dados de Almeida (2016) mostram ocorréncias de hipercorre¢des mais
expressivas em tarefas espontineas do que em atividades guiadas, o que é um indicativo
de que a hipercorre¢ao do rético estd relacionada as situagées de menor monitoramen-
to. O fendmeno, em itens nao verbais, é analisado pela autora como uma hipercorregao
formadora de verbos (Almeida, 2016, p. 48). Martins (2019) postula que, quando os
escreventes realizam hipercorre¢oes, demonstram capacidade para a assimilagao, para a
internalizacdo e para a generalizagdo de regras (p. 94) e avalia o fendmeno em itens ver-

bais como aplicacao da regra de infinitivo (p. 95).
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Cesar (2017) estuda o acréscimo indevido do grafema <r> em posicao de coda si-
ldbica, na escrita de estudantes do 9° ano do Ensino Fundamental, de uma escola da rede
publica estadual do municipio de Mesquita, Regiao Metropolitana do Rio de Janeiro. Os
dados da pesquisa foram analisados qualitativamente?, considerando-se as varidveis: ex-
tensdo do vocdbulo, contexto precedente, tonicidade do vocdbulo e classe gramatical. Os resul-
tados de Cesar (2017), na variével dimensdo do vocébulo, registram, por maior incidén-
cia de ocorréncia, dissilabos, trissilabos, monossilabos e polissilabos. A varidvel contexto
precedente considerou as vogais [a e i 0], apontando a vogal anterior média alta como mais
incidente, seguida pelas vogais anterior alta, central baixa e posterior média alta, respec-
tivamente. A varidvel tonicidade nao apresenta grandes distingdes na amostra. A expres-
sividade de verbos no corpus leva a autora a analisar o fendmeno como sendo originado
nessa classe de palavras.

O reforgo continuo a inser¢ao do grafema <r> em verbos imposto no contexto es-
colar faz com que os escreventes monitorem suas proprias escritas e também as dos de-
mais para além da sala de aula, adotando posturas prescritivas em relagao ao uso do rético
em itens verbais mesmo em ambientes nos quais o monitoramento estilistico é gradiente,
como em plataformas de comunicagao digital abertas e aplicativos de conversa. Nesses
ambientes digitais, hd recorréncia de comportamentos prescritivos em relagao ao registro
grafico da coda final (r). O trabalho de Mendonga (2022) observou prescri¢des na rede
social Twitter quanto ao uso do grafema <r> em verbos, tanto no que diz respeito a ausén-
cia de registro em verbos no infinitivo quanto no que se refere a inser¢ao hipercorretiva
em formas verbais n3o infinitivas. O trabalho demonstra, em linhas gerais, o cunho ma-
joritariamente assistematico e frequentemente incoerente das prescrigdes. Os problemas
de prescrigio quanto a auséncia da coda (r) identificados pelo autor sio: i. alusio aos
termos “palavra” e “letra”; ii. mencgao a “palavras no infinitivo’, sem associa-las a classe
dos verbos; iii. referéncia a classe dos verbos de maneira geral; iv. nomeagao da catego-
ria “infinitivo’, sem diferencid das demais categorias verbais. Quanto a hipercorrecao, os
problemas de prescrigao identificados foram: i. referéncia ao termo “palavras”; ii. associa-
¢ao do uso hipercorretivo da marca de infinitivo com “nao conjugag¢ao”; iii. apontamento
de algumas categorias verbais, sem apresentar qualquer sistematizagao. Tais problemas,
além de atestarem a variacao no registro escrito da coda (r) em ambientes digitais, apon-
tam o desencontro entre o que estd na gramadtica intuitiva dalingua e o que se aprende via
prescri¢ao, bem como o fato de a regra ortografica nao ser aprendida significativamente

mesmo por falantes com acesso ao ensino formal da lingua.

% Nio se apresentaram os dados em valores percentuais.
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S Procedimentos metodologicos

O fendmeno aqui investigado tem delimitado o seu locus de ocorréncia nos am-
bientes digitais, tais quais as redes sociais Twitter e Instagram e o aplicativo de conversa
WhatsApp. Em relagao aos textos postados nas redes sociais publicas, dada a auséncia de
informagoes especificas sobre os usudrios, como sexo, faixa etdria, escolaridade, classe
social etc., nao hd como identificar os produtores dos dados quanto a caracteristicas so-
ciais. Isso se verifica tanto em perfis pessoais, em que hd apenas um usudrio controlando
as atividades da conta, quanto em perfis administrados por mais de um usudrio, dentre
os quais se destacam os de figuras publicas, os profissionais e institucionais, as paginas
informativas e de humor, e os fa clubes. Além disso, hd que se considerar a existéncia
de perfis an6nimos. Assim, tendo em vista a impossibilidade de precisar caracteristicas
sociais dos produtores dos dados, as varidveis consideradas neste estudo sao apenas de
ordem linguistica (estruturais e lexicais).

Quanto a recolha de dados em ambientes digitais, a coleta ocorreu tanto de maneira
assistematica, a medida que as hipercorre¢des surgiam em textos lidos, quanto de forma
orientada, e realizada na rede social Twitter. A busca por dados no Twitter foi realizada
por meio da ferramenta “pesquisar” (lupa) da propria rede social, visando a paradigmas
verbais especificos (itens de conjugacdes, dimensdes e com tonicidades das silabas finais
distintas).Em relagdo aos verbos pesquisados, sua escolha foi orientada de duas maneiras:
i. visando ao levantamento das ocorréncias hipercorretas de determinados itens lexicais
de maior apari¢ao nas interagoes rotineiras do pesquisador — verbos como buscar, ver,
conseguir, dentre outros —, e ii. a fim de reunir ocorréncias de itens de grafia distinta do
infinitivo padrdo - tais quais entendir, dirar e comor’. Quando da pesquisa por formas
em que hé coincidéncia gréfica entre verbos hipercorretos e infinitivos padroes (“estar”,
“poder”, “assistir”), obtém-se resultados tanto de hipercorregdes quanto de verbos no in-
finitivo, entao, como estratégia para diminuir a quantidade de ocorréncias, fez-se neces-
sdrio pesquisar sintagmas ou frases (essa estar; o rapaz poder fazer; a primeira vez que
assistir). Tendo em vista que o Twitter ndo se restringe a busca linear de dados, mesmo
com tais combinagoes, as postagens em que ocorrem hipercorre¢des aparecem na busca
em meio aquelas em que nao ha casos de hipercorrecao. Feitas as pesquisas, sao observa-
das as postagens apresentadas na guia, e, dentre todos os resultados obtidos, sao selecio-
nados apenas aqueles em que hd pelo menos um caso de hipercorre¢ao. O rastreamento

de verbos cuja grafia nao coincide com a do infinitivo padrao é mais simples, visto que os

* Destaque-se que ndo se pretendia, no inicio do levantamento da amostra, observar a hipercorrec¢io
estatisticamente, porém, os dados apontaram o carater variavel do fendmeno.
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resultados apresentam sempre formas hipercorretas (vendir, irar, encontrour). Nesses
casos, o esfor¢co maior da pesquisa é ampliar os contextos de uso dos verbos (eu vendir x
ela vendir), para variar a amostra.

A pesquisa desenvolvida conta com um corpus de 419 ocorréncias de verbos (170
sem a marca hipercorretiva e 249 com a marca), que faz parte de uma amostra com 1.635
dados, da qual foram selecionados apenas os casos em que ocorriam homonimias com os
infinitivos padrdes escritos (falar por fala; poder por pode; mentir por menti). A escolha
do recorte se justifica por dois motivos, quais sejam, o objetivo de tragar uma investigagao
sobre o impacto da representagao gréfica das palavras no conhecimento dos falantes e a
mengao na literatura sobre a interferéncia da coincidéncia formal nos casos de hipercor-
recdo. A varidvel dependente selecionada foi a realizagdo da coda final (r). Por se tratar
de um fendmeno varidvel, os casos de nio marcagao foram considerados (i. vocé sabe que
hoje ndo dar). Descartaram-se verbos com silaba travada por nasal (“amam”) ou rético
(“quiser”), verbos no gertindio (“mentindo”) e no participio (“vendido”) e os dados em
que o uso do -r é ambiguo, podendo ser o verbo interpretado como hipercorregao, infini-
tivo ou forma flexionada nos modos subjuntivo ou imperativo (i. deixar as coisas para de-
pois [infinitivo ou imperativo]; ii. quem crer, curte [subjuntivo ou presente]). As varidveis

independentes analisadas foram as seguintes:

Quadro 1 - varidveis independentes analisadas

VARIAVEL VARIANTES
Tonicidade da silaba final tonica tona
(essa estar boa) (ele s6 assistir tv)
Vogal antecedente <a> <e> <i>
(estar) (saber) (mentir)
Dimensao do vocdbulo monossilabo dissilabo | mais de trés silabas
(dar) (pedir) (responder)
Expressdo do sujeito lexical funcional nao explicito
(mae ver tudo) (vocé ndo (ndo entendir)
engajar)

Fonte: elaboragao prépria.

* Destaque-se que se optou pela representagdo grafematica dos segmentos na variavel vogal antecedente
(<a>, <e>, <i>), pelo fato de que a pesquisa buscou estabelecer um pareamento entre a forma escrita dos
infinitivos padrdes e a hipercorre¢ao, de modo que se analisaram as representagdes graficas dos vocabulos.
Reforga-se, portanto, que o impacto investigado nao se restringe a grafia padrao, visto que a variagdo entre
vogais anteriores médias e altas na fala leva & produgdo de formas escritas como “Marcia pedir” (Marcia
pede).
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Ao todo, foram coletados 145 verbos distintos; dentre eles, 33 apresentaram maior
frequéncia, ocorrendo mais de trés vezes no corpus®. A seguir, os verbos mais frequentes e
os valores totais de ocorréncia (variante culta/variante hipercorreta): acha (1/3); acorda
(2/3); assisti (0/9); busca (0/7); chama (4/0); chega (1/3); consegui (2/7); continua
(2/2); cre (1/8); curte (2/7); curti (1/3); da (7/32); deixa (3/0); descobri (0/4); des-
culpa (2/1); deve (2/1); esta (16/10); fala (7/4); fica (4/3); manda (3/1); mora (2/1);
multiplica (0/3); ouvi (0/3); para (3/0); parece (6/3); pode (7/0); responde (0/3); ri
(0/14); sabe (8/3); sai (5/5); segui (1/2); senti (2/9); vé (2/28). Dentre os 112 itens
computados com menos de trés dados, 45 apresentam apenas a variante hipercorreta; 54
somente a variante culta, e 13 ambas as variantes.

A pesquisa aqui desenvolvida tem orientagao quantitativa. Ap6s a coleta e a com-
putagao dos dados, o corpus foi submetido a regressao logistica no programa Rbrul, que
é uma fungao interativa do programa estatistico de regressao logistica R’ que permite ao
usudrio analisar varidveis fixas e aleatdrias (Gomes, 2012). Neste trabalho, as varidveis de
efeito fixo analisadas sao tonicidade da silaba final, vogal antecedente, dimensao do vocdbulo
e expressdo do sujeito, e a varidvel aleatdria é item lexical.

Em textos digitais, ocorre a interferéncia de ferramentas de corregao ortografica.
Nao se consegue delimitar exatamente até onde atua essa interferéncia, uma vez que os
corretores automaticos trazem, em suas configura¢des, informagdes prévias dos softwa-
res e, além disso, sao alimentados pelos usudrios, fixando formas ortogréficas especificas
e assimilando novas palavras.Tendo em vista esses fatores, a coleta de dados por busca
lexical foi empregada também como uma estratégia metodoldgica para minimizar os
efeitos do corretor automdtico. A forma de coleta proporcionou a observagao de itens

. €« 3« e 3« 2l €« 2 A .
inovadores, como “encontrarar’, “perdir’, “queror” e “estour’, atestando a ocorréncia

* A escolha pelo numero de trés aparigdes no corpus como valor limitrofe da frequéncia de ocorréncia deve-
se a dois fatos, quais sejam: i. a busca lexical de itens cujas formas hipercorretas geram homonimias com os
infinitivos padrdes escritos resultar em um niimero muito grande de postagens para rastreamento, dentre
as quais hd apenas uma ou duas ocorréncias; ii. serem considerados todos os verbos passiveis de receber
a marca hipercorretiva que se encontram nos textos em que hd pelo menos um caso de hipercorregio
(conforme descrito no envelope da variagio). Observe-se, portanto, que nem todos os itens computados
na amostra foram objetos de pesquisa da busca sistematica via Twitter.

¢ Consideram-se trés valores na andlise estatistica do programa Rbrul: p-valor, log-odds e peso relativo.
O nivel de significincia pré-selecionado pelo software é 0.0S (5%). Se p-valor for maior que o nivel de
significancia, a varidvel é menos significativa, ao passo que, quanto menor é p-valor, mais significativa é
a varidvel. O programa indica log-odds positivos e negativos. Se positivo, a variante favorece a aplicagio
do fenémeno, enquanto, se negativo, ha o seu desfavorecimento. O indice de peso relativo, adotado pelo
Rbrul é 0.5 (50%), tal que os valores maiores do que o indice sdo favorecedores da aplicagio da variante
investigada e os menores desfavorecem sua aplicagao.
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e a variabilidade dessas hipercorre¢oes’. Além disso, a busca por itens nos quais ocorre

. . A . 7 . g . <« » o« » «€_ + »
a coincidéncia grafica com o infinitivo, tais como “falar”, “correr” e “rir” encontra como
resultados dados em que hd verbos iguais em mesmo contexto, mas que se comportam
diferentemente em relacao a hipercorregao, tal como em “mas eu ri muito com o dudio dele,
ah ey rir”. Adicionalmente, a busca por sintagmas e frases auxilia no mapeamento de con-
textos estruturais especiﬁcos, por exemplo, a presencga de verbos auxiliares nas sentencas,
como “quem decide como o dia vair ser é nés mesmo”, e ainda a identificagao de estruturas
paralelisticas, como “eu t6 em triagem agora, conseguir fugir a tempo”. A forma de coleta,
portanto, atua na pesquisa ampliando o escopo de investigacao, a fim de garantir a varia-
bilidade do corpus.

A unidade a seguir descreve os resultados obtidos pela andlise estatistica.

6 Analises

As andlises desenvolvidas tiveram por base a realizagao de duas rodadas de regres-
sao logistica no programa Rbrul. A primeira rodada considerou apenas variaveis de efeito
fixo, enquanto a segunda utilizou os itens que ocorriam mais de trés vezes no corpus como
varidveis aleatdrias, a fim de tentar capturar possiveis efeitos de natureza lexical.

A tabela a seguir demonstra os resultados da rodada com efeitos fixos:

Tabela 1 - p-valores das variaveis independentes analisadas

Variavel Dimensao do Vogal Tonicidade da | Expressao do
vocabulo antecedente silaba final sujeito
p-valor 5.11e-05® 0.00375 0.0953 0.295

Fonte: Mendonga (2021, p. 61).

Na andlise com efeitos fixos, as variaveis selecionadas pelo programa foram dimen-
sdo do vocdbulo e vogal antecedente, como se observa na tabela anterior. As varidveis toni-
cidade da silaba final e expressdo do sujeito nao foram apontadas como favorecedoras do
fenémeno.

A seguir, os resultados estatisticos da variavel dimensao do vocdbulo:

7 Como mencionado anteriormente, esses casos nao sio abordados neste trabalho por o recorte do corpus
considera apenas os casos de coincidéncia grafica com o infinitivo padrdo escrito, haja vista o interesse
inicial da pesquisa em observar como as representagoes graficas interagem com o conhecimento linguistico
dos falantes.

8 O simbolo e-ntimero representa a quantidade de zeros antes do numero indicado. Portanto, p-valor é igual
a 0.00000S511.

Work. Pap. Linguist., 24(1), Florianépolis, 2023 70


http://doi.org/10.5007/1984-8420.2023.e92293

http://doi.org/10.5007/1984-8420.2023.92293

Tabela 2 - Resultados para dimensdo do vocdbulo

Variante Log-odds Tokens % Peso relativo
Monossilabo 0.753 102 84.3 0.680
Mais de trés 0.009 122 61.5 0.502
silabas
Dissilabo -0.762 195 45.1 0.318

Fonte: Mendonga (2021, p. 64)

A variével indicou como favordveis a hipercorrecio as variantes monossilabo (tu
crer?) e mais de trés silabas (af adquirir um), apontando a variavel dissilabo (isso se tor-
nar mais dificil) como desfavoravel. Alguns trabalhos j4 haviam demonstrado indices se-
melhantes quanto & marcagdo da coda (r) na escrita, como Almeida (2016) e Queiroz
(2016). Ambas as pesquisas indicam que monossilabos e dissilabos estao em polos opos-
tos no que tange a marcagao de réticos na escrita escolar, sendo os primeiros mais mar-
cados, enquanto os tltimos recebem menos marcagdes. Os resultados apontam que o
padrao manifestado na representa¢do usual da coda se repete nas hipercorre¢cdes (monos-
silabos > mais de trés silabas > dissilabos), indicando que o input de representacio grafica
da coda (r) que o falante recebe impacta positivamente na marcacio hipercorretiva do
segmento. Uma vez que hd mais ocorréncias de verbos monossilabos com <r> do que
verbos com mais de trés silabas e dissilabos, respectivamente (Branco, 2019; Martins,
2019), isso influencia para que, no momento da escrita, o falante identifique os contextos
favorecedores para o uso da marca hipercorretiva com base no uso. Tal resultado eviden-
cia o efeito da frequéncia de tipo para o condicionamento do fendmeno, haja vista que a
inser¢ao hipercorretiva do rético, ao que indicam as analises, é um decalque de macro-
contextos estruturais do input de representagio usual da coda final (r) em verbos.

Na sequéncia, os resultados da variavel vogal antecedente:

Tabela 3 - Resultados para vogal antecedente

Variante Log-odds Tokens % Peso relativo
<i> 0.847 89 84.3 0.70
<a> -0.352 236 50.8 0.413
<e> -0.495 94 57.4 0.379

Fonte: Mendonga (2021, p. 66)
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A varidvel indicou apenas a vogal <i> (ainda bem que eu dormir) como favoravel &
hipercorregio, apontando as variantes <a> (agora soltar no chdo) e <e> (ver os precos e
me fala) como desfavorecedoras. Essa manifestagio mais expressiva das hipercorrecoes
em verbos terminados em <i> é analisada como resultante da transversalidade do seg-
mento na classe de palavras. O segmento <i>, na grafia padrao, representa dois morfemas
distintos: tanto a marca de terceira conjugagao quanto a de P1 do pretérito perfeito do
indicativo. Esse fato é o possivel desencadeador de o escrevente hipercorrigir com maior
frequéncia nos verbos em que a vogal final é <i>. O resultado da varidvel vogal antecedente
evidencia a relagao que se estabelece entre o uso e o conhecimento linguistico, visto que
ha dois contextos significativos no paradigma de flexao verbal do PB que fazem uso do
segmento, e tal fato é relevante para o conhecimento linguistico do falante. Ou seja, con-
sidera-se que o fato de a vogal <i> representar morfemas tipicamente verbais (enquanto
<a> e <e> estdo presentes também na morfologia nominal) é gatilho da consciéncia lin-
guistica quanto a classe de palavras, auxiliando o falante a identificar os verbos termina-
dos em <i> como membros da classe.

Nenhuma varidvel independente foi selecionada pelo programa quando os itens fo-
ram incluidos como varidvel aleatéria, o que pode indicar um possivel condicionamento
lexical. Assim, é possivel que, por reconhecer a classe de palavras — no caso, a dos verbos
—, o falante faga, de forma generalizada, uma analogia a todas as formas verbais. Tendo
em vista que todos os dados analisados neste estudo formam homoénimos com os infini-
tivos padroes escritos, é corroborada a hipétese de que haveria interferéncia expressiva
das representagdes grificas das formas verbais infinitivas no conhecimento linguistico.
Tal fato reforga as constatagdes da literatura de que os verbos cujas formas conjugadas
geram coincidéncia gréfica com o infinitivo sem a coda (r) favorecem a hipercorre¢io do
segmento por serem motivo de confusio para os escreventes.

A recursividade do processo de hipercorregiao quanto ao uso da coda final (r) em
verbos se deve inicialmente a dois fatos: a) no portugués brasileiro, o segmento ¢ pratica-
mente ausente na fala, e b) seu uso é resgatado na escrita pela escola. A “interferéncia” da
fala na escrita leva a produgao de formas verbais infinitivas escritas sem a coda, como i.
“vou da tudo de mim’, ii. “quero sabe quem é vocé’, iii. “eu jd cansei de assisti isso”, e a escola,
por sua vez, atua como entidade de propagagao do estigma, repreendendo os usos que se
afastam da norma-padrao ortografica. Tal repreensao leva os escreventes a corrigiremini-

cialmente a inseguranga linguistica, que faz com que os falantes ultrapassem os contextos
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de uso do segmento e registrem a coda final (r) em formas verbais conjugadas, como nos
exemplosi. “eu conseguir o brinquedo’, ii. “conhecer e ver o que rolar’, iii. “aquela amiga que
s6 responder com sim”. O caso da coda final (r), por se tratar de uma hipercorrecio resul-
tante (em primeira ou segunda instincia) de uma regra ortografica reforgada pela escola,
passa a ser manifestado regularmente nas produgdes escritas, e se enquadra nos casos de
hipercorregao sistematica abordados na segao 2 deste artigo, pois ocorre tanto em tex-
tos mais monitorados quanto em ambientes digitais, como redes sociais e aplicativos de
conversa, nos quais se apresentam textos com gradagdes de formalidade quanto a escrita.
Os dados aqui analisados, portanto, sao evidéncias de que as pressoes que o falante sofre
surtem efeito nao apenas na escolha por uma ou outra variante, em processos de variagao
estilistica, mas podem impactar o sistema, levando a produgao regular de hipercorre¢oes
até em contextos de baixo monitoramento.

Na segao seguinte, os resultados apresentados para as variaveis estruturais serao ex-
plorados a luz dos Modelos Baseados no Uso, discutindo como tais modelos podem me-
lhor explicar o fendmeno em analise, tendo em vista o impacto da representacao escrita

das palavras no conhecimento linguistico dos falantes.

7 Discussao geral

Os resultados do estudo evidenciam o efeito do atravessamento escolar nos com-
portamentos linguisticos do falante/escrevente. A supressdo da coda (r) nos verbos, por
ser um fendmeno natural da fala, transborda para a escrita, enquanto a sua representagao
é um fendmeno praticamente restrito a escrita, que é refor¢ado pela escola. Uma vez que
algumas regras apreendidas a partir do ambiente escolar sao propaladas extra muros, épro-
vével que o ensino normativo afete ndo apenas aqueles que tiveram acesso a educagio
formal. O usudrio da lingua, por néo ter a coda final (r) em itens verbais representada no
seu conhecimento linguistico, precisa localizar os membros da classe de palavras para, a
partir dai, identificar e sistematizar os contextos de uso do segmento, o que ocorre via
escolarizagdo. Analisa-se o uso hipercorretivo da coda final (r) em verbos como um in-
dicio do impacto da representagao grafica das palavras no conhecimento linguistico do
falante. O falante opera generalizagoes e a nao sistematizagao da regra ortografica faz com
que se identifique a classe dos verbos como o contexto de uso da coda (r), levando ao seu
espraiamento para outros elementos além dos infinitivos.

Face aos resultados apresentados, faz-se necessario um modelo de organizacao do

conhecimento linguistico que assuma uma modelagem capaz de melhor acomodar a va-
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riacao, a fim de que seja possivel explicar como a experiéncia do falante com a lingua, em
diferentes modalidades (fala e escrita), impacta a organizagio e o processamento da lin-
guagem. Neste sentido, os MBU, por assumirem que o uso impacta a gramdtica, permitem
postular que em “pessoas que ja adquiriram a escrita, os exemplares também contém in-
formagoes a respeito da forma grafica de cada item léxico” (Cristéfaro-Silva; Guimaraes,
2013, p. 318). Assim, como os falantes nio ouvem a coda (r) em final de verbos, mas, em
razao da experiéncia com a escrita, sabem que uma letra “r” deve ser colocada em itens
verbais, estendem essa informagao para todas as formas verbais, independentemente de
ser um verbo na forma nominal do infinitivo ou nao. Um modelo formal de gramatica que
preveja apenas a aplicagao de regras varidveis nao seria capaz de explicar a generalizagao
sistematica observada nos dados desta pesquisa, uma vez que, conforme se observou,
parece nao haver condicionamentos estruturais atuando no fenémeno quando o item
lexical é incluido nos modelos de andlise como variavel de efeito aleatorio. Ademais, mes-
mo que se pense em processo de difusao lexical, nao seria possivel — ou pouco provavel
— explicar, a partir de um modelo formal de gramitica, a interferéncia da fala na escrita e
vice-versa.

Outra questao desta andlise refere-se ao tratamento do fendmeno da hipercorrecao.
Os estudos sobre a hipercorre¢ao descrevem o fendmeno como um processo estritamen-
te relacionado a0 monitoramento da produgio linguistica (Labov, 2008 [1972]; Bagno,
2012; Bortone; Alves, 2014). Observa-se, entretanto, nos dados uma supergeneralizagio,
ou seja, mesmo em textos menos monitorados, aparecem formas hipercorretas. Isso pa-
rece indicar que ndo ocorre apenas hipermonitoramento quando do uso da coda (r), mas
que o processo ja se encontra computado na gramdtica desses escreventes.

Embora nao se saibam quais as caracteristicas sociais dos escreventes dada a natu-
reza dados, hd que se considerar padrdes recorrentes de intera¢ao entre os redatores em
ambientes digitais (tal como as posturas prescritivas em relagio ao grafema <r> em itens
verbais) e ainda como tais padrdes podem moldar o uso da lingua, estabelecendo préticas
de letramento dos usudrios de tais plataformas. Os dados extraidos da comunicagao digi-
tal em plataformas abertas, portanto, mesmo que imponham certas restri¢des em relagao
ao mapeamento dos impactos de fatores sociais na lingua, nao impossibilitam a pesquisa
linguistica, dada a sua inser¢ao em contextos reais de uso.

Apesar do fato de a hipodtese da tonicidade nao ter sido comprovada, as andlises
futuras da pesquisa, que considerarem os demais dados da amostra (que nao geram ho-

monimias com os infinitivos escritos) poderdo revisitar tal hipdtese, a fim de contrastar
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os resultados estatisticos para os casos de hipercorre¢ao com aqueles obtidos por estudos
que analisam a produgio usual da coda final (r) em textos falados e escritos.

Este estudo se mostra relevante para as pesquisas linguisticas por: i. ser o primeiro
a analisar o uso hipercorretivo da coda (r) em ambientes digitais e a tratar o fendmeno
como varidvel; ii. contribuir com as investigacdes sobre a manifestacao da coda final (r)
em textos digitais, area com pouca expressividade de trabalhos ainda; iii. investigar a re-
lagao entre representagao mental e forma ortografica e seus impactos na modelagem do

conhecimento linguistico.
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